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1	Отчет Ассамблеи радиосвязи (АР-23) для ВКР-23 (Документ 217)
1.1	Председатель Ассамблеи радиосвязи (АР-23) привлекает внимание к Документу 217, содержащему рекомендации и информацию, которые могут иметь значение для работы конференции, в частности, о действующих Рекомендациях МСЭ-R, статусе Рекомендаций МСЭ-R, включенных в Регламент радиосвязи посредством ссылки, Вопросах, остающихся в силе после АР-23, и, в частности, о ряде вопросов, обсуждение которых началось на АР-23 и которые могут иметь значение для некоторых пунктов повестки дня, рассматриваемых конференцией.
1.2	Председатель предлагает заинтересованным комитетам рассмотреть соответствующие разделы документа в соответствии со своим кругом ведения.
1.3	Отчет, содержащийся в Документе 217, принимается к сведению.
2	Устные отчеты председателей комитетов (Документ 219)
[bookmark: _Hlk23757725]2.1	Председатель Комитета 2 сообщает, что ее Комитет провел первое заседание, на котором рассмотрел и утвердил 104 полученных документа о полномочиях и одну поступившую просьбу о передаче полномочий. Она предлагает делегациям, которые еще не представили свои полномочия, сделать это как можно скорее, но не позднее 4 декабря 2023 года. Заключительное заседание Комитета назначено на 5 декабря 2023 года.
2.2	Устный отчет Председателя Комитета 2 принимается к сведению.
2.3	Председатель Комитета 3 сообщает, что ее Комитет провел свое первое заседание, на котором были рассмотрены его круг ведения, соглашение с принимающей страной, финансовая ответственность конференций, взносы организаций международного характера и членов Сектора на покрытие расходов конференции, бюджет и расходы конференции, а также финансовый отчет конференции по состоянию на 20 ноября 2023 года. На втором заседании Комитет рассмотрит обновленные данные о финансовой ситуации, список неосвобожденных Членов Сектора, а также проект отчета о первом заседании.
2.4	Она представляет Документ 219, в котором председателям всех комитетов предлагается в кратчайшие сроки предоставить Комитету 3 информацию обо всех Решениях, Резолюциях и изменениях к Регламенту радиосвязи, которые могут иметь финансовые последствия в отношении как поступлений, так и расходов. В этом отношении она привлекает внимание к пп. 488 и 489 Конвенции МСЭ и п. 92 Устава МСЭ.
2.5	Устный отчет Председателя Комитета 3 и Документ 219 принимаются к сведению.
2.6	Председатель Комитета 4 сообщает, что после предыдущего пленарного заседания его комитет провел два заседания и завершил рассмотрение двух вопросов по пункту 9.1 повестки дня (тема С) и Резолюция 427 (ВКР-19). Выводы Комитета были переданы на рассмотрение Комитету 7 и будут рассмотрены на текущем пленарном заседании (Документ 243). Рабочие группы и подгруппы Комитета продолжают обсуждение зачастую комплексных и сложных вопросов, в том числе по пунктам повестки дня 1.1, 1.2, 1.3, 1.5, 1.6, 1.8, 1.11 вопрос C и Документу 550.
2.7	Комитет не смог прийти к консенсусу по одному вопросу, а именно: входит ли ряд предложений по пунктам 1.2 и 1.3 повестки дня в сферу действия этих пунктов. Он предложил заинтересованным сторонам продолжить обсуждение вне рамок заседаний рабочих подгрупп, чтобы дать им возможность продвинуться в работе над другими темами. По его мнению, данный вопрос следует продолжить обсуждать в Комитете 4 и подчиненных ему группах.
[bookmark: _Hlk24011703]2.8	Делегат от Исламской Республики Иран, подчеркивая, что повестка дня ВКР-23 была утверждена ВКР-19, говорит, что текст и формулировки пунктов повестки дня не подлежат толкованию со стороны Государств-Членов. По этой причине, а также учитывая и без того большой объем работы конференции, следует избегать любого подобного толкования. Пункт 1.3 повестки дня, касающийся первичного распределения полосы частот 3600–3800 МГц, не содержит упоминания об определении полос частот для IMT и был передан ПСК Рабочей группе 5A, ответственной за сухопутную подвижную службу, а не Рабочей группе 5B, ответственной за IMT. Некоторые администрации истолковали термин "меры регламентарного характера" в Резолюции 245 (ВКР-19) как включающий определение полос частот для IMT, тогда как на самом деле он относится к регламентарным мерам в других областях. Нет никаких оснований толковать пункт 1.3 повестки дня как включающий определение полос частот для IMT.
2.9	Председатель согласен с мнением председателя Комитета 4 о том, что целесообразно продолжить обсуждение данного вопроса в этом Комитете.
2.10	Делегат от Исламской Республики Иран говорит, что в принципе его делегация может неохотно согласиться на обсуждение этого вопроса в Комитете 4, но только на уровне комитета, а не в одной из его рабочих групп или подгрупп. Если Комитет 4 не сможет решить этот вопрос, его следует рассматривать на пленарном заседании.
2.11	Устный отчет Председателя Комитета 4 принимается к сведению.
2.12	Председатель Комитета 5 сообщает, что ее комитет провел три заседания и что работа всех трех созданных рабочих групп идет полным ходом. Комитет завершил обсуждение трех тем по пункту 7 повестки дня, а именно вопросы D1, D3 и K, и представил результаты Комитету 7 для рассмотрения перед настоящим пленарным заседанием (Документ 244).
2.13	Отвечая на замечания делегатов от Республики Корея, Российской Федерации и Египта о целесообразности запланированного плотного графика заседаний рабочих групп в первую субботу, она говорит, что эти заседания необходимы, для того чтобы выполнить задачу представления всех соответствующих вкладов в течение первой недели работы конференции.
2.14	Председатель просит заинтересованных делегатов обратиться по этому вопросу непосредственно к председателю Комитета 5.
2.15	Устный отчет Председателя Комитета 5 принимается к сведению.
2.16	Председатель Комитета 6 сообщает, что работа различных созданных подгрупп и рабочих групп идет полным ходом. Некоторые тексты по пунктам 2 и 4 повестки дня (пересмотренные Рекомендации МСЭ-R, включенные посредством ссылки, а также Резолюции и Рекомендации предыдущих конференций) уже были направлены в Комитет 7. Что касается пункта 10 повестки дня (вопросы для включения в повестку дня следующей ВКР и предварительную повестку дня будущих конференций), то он выражает надежду, что пересмотр Резолюции 804 (Пересм. ВКР‑19) будет вскоре завершен, и отмечает, что на следующей неделе будут продолжены консультации с региональными группами с целью определения предварительных пунктов для рассмотрения рабочими группами.
2.17	Устный отчет Председателя Комитета 6 принимается к сведению.
2.18	Председатель Комитета 7 описывает процедуру представления документов для первого и второго чтения.
2.19	Делегат от Исламской Республики Иран говорит, что он может согласиться с изложенным подходом при условии, что Государствам-Членам будет предоставлено достаточно времени для рассмотрения любых изменений, внесенных в первом чтении и требующих тщательной проработки, прежде чем переходить ко второму чтению.
2.20	Устный отчет Председателя Комитета 7 принимается к сведению.
3	Первая серия текстов, представленных Редакционным комитетом для первого чтения (B1) (Документ 243)
3.1	Председатель Редакционного комитета представляет Документ 243.
3.2	Председатель предлагает участникам рассмотреть Документ 243.
[bookmark: lt_pId116]SUP Резолюция 175 (ВКР-19), SUP Резолюция 427 (ВКР-19)
3.3	Утверждается.
3.4	Первая серия текстов, представленных Редакционным комитетом для первого чтения (B1) (Документ 243), утверждается. 
4	Первая серия текстов, представленных Редакционным комитетом (В1) − второе чтение (Документ 243)
4.1	Первая серия текстов, представленных Редакционным комитетом (В1) (Документ 243), утверждается во втором чтении.
5	Вторая серия текстов, представленных Редакционным комитетом для первого чтения (В2) (Документ 244)
5.1	Председатель Редакционного комитета представляет Документ 244.
5.2	Председатель предлагает участникам рассмотреть Документ 244.
[bookmark: lt_pId131]Статья 11 (MOD 11.44B, ADD 11.44B.3, ADD 11.44C.5, MOD 11.44C, MOD 11.49, ADD 11.49.1bis, ADD 11.49.2 bis); Приложение 30 (MOD 5.2.10); Приложение 30A (MOD 5.2.10); Приложение 30B (MOD 8.17, MOD Приложение 1 к Дополнению 4, MOD 2 Отношение несущей к суммарной помехе C/I); MOD Резолюция 553 (Пересм. ВКР-15)
5.3	Утверждается.
5.4	Вторая серия текстов, представленных Редакционным комитетом для первого чтения (В2) (Документ 244), утверждается.
6	Вторая серия текстов, представленных Редакционным комитетом (В2) − второе чтение (Документ 244)
6.1	Вторая серия текстов, представленных Редакционным комитетом (В2) (Документ 244), утверждается во втором чтении. 
7	Третья серия текстов, представленных Редакционным комитетом для первого чтения (В3) (Документ 245)
[bookmark: _Hlk24129010]7.1	Председатель Редакционного комитета представляет Документ 245.
7.2	Председатель предлагает участникам рассмотреть Документ 245.
[bookmark: lt_pId146]SUP Резолюция 812 (ВКР-19)
7.3	Утверждаются.
7.4	Третья серия текстов, представленных Редакционным комитетом для первого чтения (B3) (Документ 245), утверждается.
8	Третья серия текстов, представленных Редакционным комитетом (B3) − второе чтение (Документ 245) 
8.1	Третья серия текстов, представленных Редакционным комитетом (B3) (Документ 245), утверждается во втором чтении.
9	Документ на утверждение (Документ 237)
9.1	Председатель Комитета 6 говорит, что Документ 237, записка Председателя Комитета 6 пленарному заседанию, касается предложений, представленных по пункту 8 повестки дня. Притом что предложения по этому пункту повестки дня ограничены просьбами администраций об исключении примечаний, относящихся к их странам, или об исключении названий их стран из примечаний, с учетом Резолюции 26 (Пересм. ВКР-19), поступают просьбы о добавлении названий стран в существующие примечания или о добавлении совершенно новых примечаний. Конференции предлагается подтвердить, что предложения о таких дополнениях должны рассматриваться ответственными за это комитетами в рамках соответствующих пунктов повестки дня, в зависимости от случая, согласно Дополнению 1 к Резолюции 26 (Пересм. ВКР-19). Таким образом, предложения, представленные по пункту 8 повестки дня о добавлении новых примечаний, относящихся к странам, если они не имеют отношения к конкретным пунктам повестки дня ВКР-23, рассматривать не следует. В отношении рассмотрения других предложений, представленных по пункту 8 повестки дня, Конференции предлагается принять решение о том, что на Конференции не будут приниматься новые представления дополнительных предложений о добавлении названий стран в существующие примечания с немедленным вступлением в силу, и установить жесткий предельный срок для представления предложений об исключении названий стран из примечаний – пятница, 1 декабря 2023 года, в 18 час. 00 мин. (по дубайскому времени).
9.2	Документ 237 утверждается.
10	Заявление делегации
10.1	Делегат от Турции выступает с заявлением, текст которого приведен в Приложении A.
Заседание закрывается в 17 час. 05 мин.
Генеральный секретарь:	Председатель:
Д. БОГДАН-МАРТИН	М. АЛЬ-РАМСИ


Оригинал: английский
ПРИЛОЖЕНИЕ A
Заявление делегата от Турции
[bookmark: lt_pId154]Г-н Председатель,
Турция впервые берет слово на этой конференции, поэтому я хотел бы поздравить вас с избранием и пожелать вам успехов на этом посту. 
Позвольте мне также выразить глубокую признательность и благодарность Объединенным Арабским Эмиратам за теплый прием и прекрасную организацию конференции.
Г-н Председатель, дамы и господа,
В течение последних шести недель ни в чем не повинное гражданское население Газы несет на себе основное бремя неизбирательных атак Израиля. Число погибших уже превысило 13 000 человек, основную часть которых составляют женщины и дети. Такого количества жертв в вооруженных конфликтах человечество не видело за всю новейшую историю. 
Мы считаем, что четырехдневная гуманитарная пауза в конфликте в Газе является позитивным событием, позволяющим предотвратить дальнейшее кровопролитие. Мы ожидаем полного соблюдения соглашения и увеличения объема гуманитарной помощи, разрешенной к ввозу в Газу.
Не существует ни объяснений, ни оправданий для лишения 2,3 миллиона жителей Газы продовольствия, воды, электричества и топлива.
Несмотря на продолжающиеся атаки на земле, мы искренне надеемся, что гуманитарная пауза поможет как можно скорее окончательно прекратить нынешний конфликт и начать процесс достижения справедливого и прочного мира на основе решения, предусматривающего сосуществование двух государств.
Мы высоко ценим усилия Катара по достижению этого соглашения.
Что касается Турции, то мы будем продолжать наши усилия по обеспечению мира, благосостояния и безопасности в нашем регионе и за его пределами. 
Благодарю вас.
______________
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